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Porozumienie miast partnerskich zawarte pomi¢dzy miastem Chengdu
w Chinskiej Republice Ludowej a miastem £.6dz w Rzeczypospolitej Polskiej

Miasto Chengdu w Chiniskiej Republice Ludowej oraz miasto £.6dZ w Rzeczypospolitej
Polskiej w oparciu o zasady wyrazone we wspolnym polsko - chinskim komunikacie
0o nawigzaniu stosunkéw dyplomatycznych, w celu dalszego poglebiania wzajemnego
zrozumienia i przyjazni pomi¢dzy narodem chinskim i polskim, umocnienia i rozwoju
przyjaznej wspolpracy pomigdzy obydwoma miastami, po przeprowadzeniu przyjaznych
negocjacji wyrazaja zgode na utworzenie relacji miast partnerskich.

Niniejszym, na zasadzie réwnosci i obopélnych korzysci strony rozwing wspotprace
w ponizszych obszarach:

1. Intensyfikacja wizyt przedstawicieli wladz miejskich na wysokim szczeblu, wspieranie
i intensyfikacja kontaktow oraz wspélpracy pomigdzy wiladzami, promowanie
wspolnego rozwoju.

2. Promocja wspolpracy obydwu miast w zakresie handlu i logistyki, stymulacja
i rozwijanie inicjatyw sprzyjajacych rozwojowi ekonomicznemu obydwu miast,
promocja kontaktéw pomigdzy przedsigbiorstwami.

3. Poglebianie wymiany edukacyjnej pomigdzy obydwoma miastami, stymulowanie
relacji wspolpracy pomigdzy osrodkami szkolnymi obydwu miast.

4. Poszukiwanie = mozliwosci ~ wspdlpracy  pomigdzy  obydwoma  miastami
w zakresie kultury i turystyki, wzajemne korzystanie ze swoich doswiadczen
rozwojowych, wspdlne planowanie wydarzen majacych na celu popularyzacje kultury
ludowej i turystyki.

Niniejsze porozumienie zostaje zawarte na okres 5 lat. Po uptywie tego terminu, jesli zadna ze
stron nie wystapi o zakonczenie, moze ono ulec przedtuzeniu. Niniejsze porozumienie zostalo
sporzadzone w jezykach chifiskim i polskim, w dwdch jednobrzmiacych egzemplarzach dla
kazdej z wersji jezykowych. Obydwie wersje jezykowe maja taka sama moc prawna i zyskuja
waznosc¢ z dniem podpisania.
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